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‘rdeie' i, pie Erhaltung der sprachlich kulturellen
odc, M‘t\le. Italianita der Siidschweiz

y . g

. elgenl;dlre]“:l Ein prennendes Problem der Bundespolitik

lweiz ; l(:he! Er

Bziell;nn I)e“m; von Z. Giacometti

*rdey, % Uy Professor fiir Staats- und Verwaltungsrecht

n'stl‘eck o an der Universitiat Ziirich

ndet J ’:““h.

€0 eing C:: n seiner inhaltsreichen, sehr aktuellen Schrift «Der Irredentis-

et gjp, MP mus und die Schweiz>» unterscheidet I. Brosi zwei Phasen des italie-

nisch-'schweizerischen Irredentismus. Bis nach dem Weltkrieg habe
der nach der italienischen Schweiz trachtende und der von der
Schweiz wegstrebende Irredentismus eine Hypothese gebildet; seit
dem Jahre 1920 sei er hingegen zur Wirklichkeit geworden. Die
letzte Feststellung ist zweifellos richtig. Auf schweizerischer Seite
wurde der Irredentismus seit 1920 von der «Adula» sowie von den
sogenannten Jungtessinern und Jungadulanern vertreten. In ein-
gehender Analyse hat Brosi die Entstehung, die Ideen, die Personen,

1ch; den grofem
die Zellen des auf einen kleinen Kreis von Tessinern beschrankten

sind in der Reg

psychische anlt Adulanismus aufgezeigt. Auf italienischer Seite ist die irredenti-
iil.xlen; welil;:l: stische Idee gegeniiber der Schweiz, wie Brosi unter Vorlegung von
emol.'i}!::t, it vielem Material nachweist, in der Nachkriegszeit von Faschisten
;b elz;l Baunt” auf ihre Fahne geschrieben worden. Es handelt sich hier natiirlich

nicht um das Postulat einer Erlosung der italienischen Schweiz im
urspriinglichen Sinne des Irredentismus, wie dies zum Beispiel beim
Trentino der Fall war. Denn der Tessin ist ein Frésistgat im Ver-
bande der Eidgenossenschaft. Der neue italienische Irredentismus
beruht vorab auf kulturellen, strategischen Griinden. Der Tessin
wird erstrebt, weil seine zunehmende Germa isierung eine Gefahr
fiir Italien darstelle. Berithmt und symptomaﬁsch ets@h@imm&lﬁﬁ@!
Hinsicht die Kammerrede Mussolinis vom Juni 192] n der di
groBe Gefahr der Verdeutschung des Tessins
vom Gotthard gesagt wird, daB er als natiirlich
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Italiens eine Aspiration Italiens bleibe. Als verantworhli«:];lel.S
mann ist aber Mussolini sofort nach der Ergreifung e, Mact
Herbst 1922 von dieser Irredenta gegeniiber der Schweiy ;
abgeriickt. Er hat den Satz ausgesprochen, dal fir die jiq);
Regierung eine Tessinerfrage nicht bestehe und hat dje irred, .
stische Agitation in Faschistenkreisen gebremst. Diese Linje I}llh‘
das offizielle Italien seither denn auch eingehalten. Als Aus-druat
hiefiir erscheint vor allem der Schiedsgerichtsvertrag ZWischep, I:k
lien und der Schweiz von 1924 und dessen Verlangerung v, 193:
Trotzdem darf man sich keinen Illusionen hingeben. D, Il‘re:.
dentismus ist nicht tot. Er hat lediglich den Forderungen e, Reg.
politik weichen miissen, bildet doch die Schweiz mit ihrer Neutra;
tit fiir Italien eine sichere Riickendeckung im Norden. Die irredep,.
tistische Idee gegeniiber der Schweiz ist latent in gewissen italjey;.
schen Kreisen immer vorhanden. Dies zeigen die Kampagnen Wegen
der Verdeutschungsgefahr des Tessins, die die 1italienische Pregse
in bestimmten zeitlichen Intervallen stets erneut wiederholt. Dje
zeigt auch der Wiederhall, den die Adulakreise in Italien gefundey
haben sollen. Der Irredentismus kann daher bei veranderten Ver.
hialtnissen, so wenn die politische Konstellation in Europa sich ein.
mal dndert, so wenn dereinst in Italien neue Maianner ans Ruder
kommen werden, wieder hell aufflammen. Worte und Menschen ver.
gehen, die Ideen aber bleiben. Es folgt aus dem Wesen des Nationa-
lismus, dessen Lebenszweck vorab in der Ausdehnung der politischen
Grenzen bis zu den Sprachgrenzen, ja bis zu den Wasserscheide:
grenzen liegt, dal die irredentistische Idee nicht untergehen kamn.
Dieses Ziel wird der Nationalismus besonders dann nicht aus den
Augen verlieren, wenn die Bedingungen nach auBen zu dessen Er-

ht ; ‘
Chtu:i

enische

reichung es nicht von vorneherein als aussichtslos erscheinen lassen.
Diese Bedingungen liegen aber in unserem Falle angesichts der geo- '*
graphischen Lage des Tessins und der relativen Kleinheit der
Schweiz sicher nicht ungiinstig. '_

Mit solchen Moglichkeiten wird daher die Schweiz immer 2%
rechnen haben. Sie hat somit dieser Tatsache fest ins Auge zu schaue®
und mit vorbeugenden Mitteln eventuelle irredentistische Bewegu™

gen abzuwehren. .
Welches sind diese vorbeugenden Mittel? |

: s ThGL i : L e A R

Bei den periodisch immer wieder einsetzenden Kampagnen ™
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die Schwe:izterpresse ilicht materiell auf solche Beschwer-

: .nd s1€ Zu entkl’affen versuchen. Denn dadurch gibt
_girekt einen Anspruch ltaliens auf die Erhaltung der Italiani

ins zu und schwacht damit die eigene Position von Fali
mehr ab. Die Schweizerzeitungen miissen daher in
ehr einen formalen Standpunkt einnehmen, die
[taliens zur Teilnahme am Schicksal der Itaﬁanit?;t des
und als unzulassige Einmischung in innerschwei-

. hestreiten
AngealegenheIiten scharf zuriickweisen. Nostra res agitur

in Zukunft defatistische und irredentistische
nfang an nicht geduldet werden. Ist ja die
Pres@fl'e'ihe‘it qur unter Vorbehalt des offentlichen Interesses ge-
vihrleistet. Es sollte also nicht mehr vorkommen durfen, daf} Blat-
or Wie die Adula jahrz-ehntelang ungestort die Eidge-
enschaft verichtlich machen, bei einer fremden Macht falsche
Vorste‘l‘lungen “ber die Einstellung des Tessins zum Bunde erwecken
mit vielleicht 1m Auslande die irredentistischen Ideen neu an-
. Zukunft nicht mehr moglich sem, dal Schweai-
shre hindurc h ungehindert landesverraterische Um-
Auslande pflegen konnen. DaBl es sich im Falle
der Adulaleute 8O verhielt, pfiffen im Tessin die Spatzen langst von
den Dichern. Die Langmiitigkeit der Bundesbehorden hat wahrlich
lange genug gewihrt. Man mag dieses Verhalten als Zeichen der
Starke deuten, man kann darin aber quch einen Bewels von Schwa-

che erblicken.
Es handelt sich bei solchen
io] Dariiber hinaus gilt es,

schungen erleben, das Ubel an

zu wirken, dal} die auslandische Irredenta keinen

wand mehr zur Einmischung 1n schweizerische

findet. Es gilt, mit anderen Worten, die sprachlich

nita des Tessins fiir alle Zeit sicherzustellen. |

Man mag iiber die drohende Germanisierung des ins tiber-
triechene Vorstellungen hegen. Eine gewisse mmer me
mende Verdeutschung dieses Kantons 1st '
Bﬂeobachter eine Tatsache, an der nicht ge!

Presseel‘

iriehe mit dem

Vorkehren aber nur um Palliativmait-
will man nicht eines Tages Uberra-

der Wurzel zu fassen. Es gilt, dahin
begriindeten Vor-

Angelegenheiten
kulturelle Ialia-

hisierungsprozeB erfolgt durch -
Vor allem aus der deutschen Schwelz.




mogen sich im Tessin vielfach nicht geniigend zu assimilierey, Sig
eriinden eigene Schulen — haben ja sogar die Bundeshahpe, bis |
vor kurzem im Tessin deutschsprachige Schulen fur ihr Persﬂnal
unterhalten — eigene Vereine; so wurde kiirzlich in Locarpg Vo
deutschsprechenden Industriellen, Kaufleuten und H3Il-dwE:rl{el.n
ein Gewerbeverein gegriindet. Die Deutschschweizer bilden SOmi}
im Tessin gewissermaBen besondere Kolonien. Dies geht weit tiibeyp
das MaB der in Fremdenzentren iiblichen Uberfremdung hinayg.
Gewiss erscheint die Zahl der Deutschschweizer im Tessin im Ve,
hiltnis zur Bevolkerungszahl des Kantons relativ klein; sie betrigy
8000—10 000 Personen. Was aber dabei schwer ins Gewicht fallt, i
die Tatsache, daB mit der Immigration von Norden zugleich ayc)
eine wirtschaftliche Durchdringung des Landes durch Deutsch.
schweizer Hand in Hand geht. Diese werden je langer je mehr zy
wichtigen Faktoren im wirtschaftlichen Organismus des Kantons

unter Verdringung der Tessiner. Damit wird die wirtschaftliche
Situation der Einheimischen, die bereits infolge der geographischep
Lage des Kantons und der Wirtschaftspolitik des Bun.
des, die darauf zu wenig Riicksicht nimmt — wie lange ist es
gegangen bis zur Beseiticung der Gebirgszuschlage der Gotthard.
bahn — eine prekare ist, noch verschlimmert. Diese Erscheinung
der wirtschaftlichen Durchdringung des Tessins bildet den Gegen-
stand einer aufschlussreichen Eingabe der Tessiner Handelskam-
mer an die Kantonsregierung vom April 1935. Die Tatsache der
wirtschaftlichen Durchdringung von Norden sowie der weitere
Umstand, dall die nichtgewerbetreibenden Deutschschweizer im
Tessin sich im allgemeinen in 6konomisch gehobener Stellung be-
finden, bedeutet aber, dal die Deutschschweizer daselbst eine be-
deutende wirtschaftliche Macht darstellen. Als 6konomische Ober-

schicht konnen sie die sprachliche und kulturelle Struktur des Lan-
des naturgemdll in viel hoherem MaBe beeinflussen, als es ihrer
Zahl eigentlich entsprechen wiirde. Daraus erklart sich, daB die
in gewissem Sinne drohende Verdeutschung des Tessins viel augen-
falliger in Erscheinung tritt als es eigentlich nach der Zahl der ,
dort ansissigen Deutschschweizer der Fall sein sollte. Daraus er-
klart sich weiter auch die relativ schwere Assimilierbarkeit der
Deutschsprechenden im Tessin. i
Dieser angebrochene GermanisierungsprozeB mufl zum Stl *_.
stande gebracht werden, soll der Tessin seinen italieni chen Cl a-

?
|
!
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der weiter
schweilzer

ung. Wie kann nun die-

Gefihrdung der sprachlich kulturellen ltalianitit des Tessi
essins

entgegengewirkt werden ?
Vit schonen Leitartikeln und frommen Wiknevkon
.ger Frage an der Tagesordnung sind, ist es nicht’ t

iigt e nicht, auf den guten Willen der Deut hge an. Auch
e utschsprechenden
o Tessin Zur An?assm}g abzustellen. Es ist ja menschlich verstind-
lich, wenn man S-'I(}h nicht assimilieren kann. Nur d er Buwd
Kann hier wirksam helfen. Die Eidgenossenschaft muf
qus der Passivitit, die sie leider gegeniiber diesem Problem im
allgemelinen bis heute bewiesen hat, heraustreten und energisch Ab.
hilfe schaffen. Die Bundeshehorden haben bisher die Tessinerfrage
viel zu formal, in viel zu wenig grundsitzlicher Weise behandelt
umd den Tessin lediglich als einen der 25 Kantone betrachtet. Der
Tessin ist aber zusammen mit den ennetbirgischen Tilern Grau-
biindens mehr als ein Kanton; er stellt einen der vier Sprachstim-
ne dar, aus denen sich die Kidgenossenschaft zusammensetzt. Er-
klirt ja Art. 116 der Bundesverfassung die italienische Sprache als
Nationalsprache des Bundes. Es ist daher die heilige Pflicht der
Fidgenossenschaft, fiir die ungeschmalerte Erhaltung der sprachli-
chen und kulturellen Italianitit der Siidschweiz zu sorgen. Es geht
ja um die Existenz des Bundes selber. Denn indem man einen
Sprachstamm beengt, riittelt man an den Grundlagen der Eidge-

wle sie 1in

nossenschaft.

Die durch den Bund zu erfolgende Abwehr der allmihlich dro-
henden Verdeutschung des Tessins kann nun meines Erachtens,
soll eine Losung des Problems wirklich erzielt werden, nur in einer

Abstoppung der Einwanderung und der wirtschaftlichen Durch-
dringung des Kantons bestehen. Dies leuchtet wohl ohne weiteres
ein. Einer durch Immigration bewirkten allmihlichen Bedrohung

der Sprache und Kultur eines Landes
d'a'mmung dieser Einwanderung wirksam
denn ein UUbel kann erfolgreich nur m

kann lediglich durch Ein-

entgegengetreten werden,
seinen Ursachen, micht in

impft werden. D1e Eidgenossen-




zelner Freiheitsrechte in dem Sinne vorzuseh?n, das

celung der Niederlassung und der gewerblichen T
von Nichttessinern im Tessin fiir die Zukunft dep Kantg
Tessin uberlassen wiirde. Dieser sollte zum Beispiel die Gn
werbeausiibung von einem Bediirfnisnachweis abhingig d e..

die Re.

hey,
'd&r

konnen. Weiter wiare in diesem Statut zum Lwecke
Assimilierung solcher Personen, denen der Kanton dje N‘ieder.
lassung erteilen will, die Moglichkeit eines Verbotes von deutse),
sprachigen Schulen und Vereinen ins Auge zu fassen. Ebeng, soll.
ten die Aufschriften in fremden Sprachen ausser in Verkehrszen.
tren verboten werden konnen. Auf diese Weise wiirde, wasg sehy
wichtig ist, dem Tessin selber der Schutz seiner sprachl;.
chen und kulturellen Italianitit iiberlassen; der Bund miisste ithm
nur die hiezu notwendigen, heute noch fehlenden Waffen zur Ver.
figung stellen. Es hitten einfach die Bundesschranken, die einer
wirksamen Beschirmung der sprachlichen und kulturellen [talia.
nitdit des Tessins entgegenstehen, wegzufallen. Gewil3 mag eine
solche Regelung auf den ersten Blick etwas stossend erscheinen,
die ungleiche Behandlung von Schweizern den besten Traditionen
des Landes widersprechen. Was aber tun? Andere taugliche Mittel,
die dem allmihlich drohenden GermanisierungsprozeB auf dje
Dauer Einhalt zu tun vermochten, bestehen meines Erachtens nicht.
Darum miissen die Miteidgenossen dieses Opfer willig auf sich
nehmen, sollen nicht die Tessiner dereinst in einen schweren Gewis-
senskonflikt zwischen ihrer angestammten, sprachlich kulturellen
Italianitdt einerseits und ihrem Schweizertum andererseits hinein-
getricben werden. Es geht um die Existenz eines
Sprachstammes der Eidgenossenschaft und damit
Ja letzten Endes vielleicht um diese selber, es

geht also um viel hohere Giiter als einzelne Frei-
heitsrechte es sind.

Dariiber hinaus sollte der Bund in diesem Statut die besondere
geographische Lage und die daraus folgende okonomische Isolie-
rung des Tessins bhesser beriicksichtigen und diesem Landesteil in p
grobziigiger Weise Vergiinstigungen auf dem Gebiete der Eisen- i
bahntarife, des Zoll-, des Subventionswesens usw. einraumen. -
Der Eidgenossenschaft liegt es sodann ob, auch nach einer an-
dern Richtung hin dem italienischen Sprachstamm groBziigig bel-
zustehen. Der Tessin befindet sich beziiglich des Schulwesen

»
N & 1 !
ki
|-',".-_'
B 4 e
o R

T i T A i g
P . s .
: . i k’ g = ' :
g~ . e S
il = "
L . R . ot 3 .‘||_. '|.+" -;: . 'Hh_ *
iy | L LY L rr':... "_.I‘. LY
i B ' - g Ll L s %%
v e 14 R s N N iy A
i -1-__"_. Ay ek # ; _:' g i i l"'.'"_f:J, S
# e Pl Lt Tl W T R T F L e B LA
i i .!_...-‘_ - i i "“.tk;‘:.‘-.u 3 ._'. iy r -L ]
i all - ¥ s A { P e
i L = o - - - E - - "I:_'_..._
. Sy I i, SR .rl:l,;!._;: 4 T AT
J =L e e | L w - s
- - _-Iqu‘é'\\...;r e S i, - A5y a4 ;
= b e & E - i b 1 R e P £
R | 3 ¥ el e L jl'-.-r i 5.___“ e T A o "
._ . g i "..'1'. L JT.'_ ST o . o ] o ik g - T
. % . R £ =L L l_.. ¥ L
i a P e e g f o = '
'al 2 [ o "L-‘I;.'i'.‘-.'f' 5 |-.h' " l-‘{ﬁ' oy TR 1
R S T e R AR VA O e T
y T v R e . -t W
ls.“.'\-q- AT '-H""'.F"" .1;1!' *;ﬂq" 4 3 1*.,, :
:-"I‘I" "I-.,-*- AT o g ¢ s  °
¢ - ik P




"Ill E‘ ¥ o Zu.’lll deut-SC'}len U’n-(i fran Sas 8

J| Iillgk" Vel‘haltms : 11 nzosischen Sprachteil in einer
< (Jrure’ : war ein vorzigliches Pri-
\| B K kundar- und Mittelschulwese ' .

g . Q . SG u 1. Hlnge{re se Y
S nar- : Bevilk gen verunmoglichen
di & El] dl G dllng llIld den Unterhalt einer eig'enen U % - Rt

® N\ A Grun : : s niversitat. Der Tessi-
T a Jemischen Jugend ist somit versagt, ih : :

d qer @ : g » hre wissenschaftliche
bt gpildung auf einer schweizerischen Universitit in italienisch

g~ - 1enisc
g, ! he zZu erhalten. lhre Muttersprache ist also fijr o g
Tha Y e ey s 80 Tur emn Hoch-

hl‘sze Sc,hulsl:udlu_rm in der dchweilz ausgeschaltet. Bis auf den heutigen

) | , .

: Way Eeﬁt Tag Miissen denn die Tessiner Studenten ihr wissenschaftliches

8 : einer deutschschweizerisch ko
0 prachlj Riistzeus auf l 1WBIZ.el’lSChBIl oder westschweizeri-

St 1}% chen Hochschule holen oder aber ihren Studien in Italien oder
D 7y N st Auslande obliegen. Diese Minderstellung miissen dabei
' die Ei;h cor allem die Rechtsstudenten empfinden; kommt doch fiir sie,
llell I ‘er besond-ers seit der Einfithrung des Zivilgesetzbuches, zu der Un-

Mg, noglichkeit, ihre Studien auf einer italienisch sprechenden Univer-

sitat unseres Landes zu absolvieren, noch der weitere Umstand hin-
su, daB 1hnen ein abschlieBendes Studium in ihrer Muttersprache

quch in Italien untersagi ist; denn die Tessiner Rechtsstudenten
«nd fiir die wichtigsten Partien ihrer Studien, namlich fiir die Vor-
lesungen iiber schweizerisches Recht, auf die einheimischen Uni-
versitaten angewilesen. Das Rechtsstudium in einer fremden Spra-
che, inshesondere in der deutschen Sprache, ist aber naturgemal

keine leichte Sache; der Tessiner Student muf} hier schwere Opfer

bringen.
Es wire nun vorab die Pflicht des Bundes, Mittel und Wege zu

dieses kulturelle Problem emer befriedigenden Losung
entgegenzufithren. Es ceschah aber leider bisher nichts. Die Tessi-
ser Studenten wurden gewissermalen sich selber iiberlassen. Wohl

hat der Kanton Bern, in richtiger Erkenntnis der Sachlage, an seiner
Hochschule ein Extraordinariat fur Tessinisches Recht geschaffen.

Doch kann die Abhaltung einiger
einer anderssprachigen Universitat
sung des Problems bedeuten. Ja, der Bu
Aushildung der Tessiner Juristen in gewisse
lassen. Bekanntlich wurde vor etlichen Jahren von
Regierung an der Universitat Pavi
?Ches Privatrecht errichtet. Welche parad
uber die Bedrohung der Tialianitit des Tess

m Sinne Ttalien uber-
Jer italienischen

a ein Lehrstuhl fur schweizeri-
oxe Lage! Italien, das sich
ins beschwert, schafft
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.. fiir die Ausbildung der Tes?iner akademischen

1. der kiinftigen Fiihrerin des Volkes, lm. Sch\m-;-wize:riachell
oAy Sy Eidgenossenschaft ihr diese Ausbildung in italigy
nicht zu bieten vermag. Mit einer solchen PaBBivi:
+it arbeitet der Bund direkt den irredentistitsch-en BestrehungeIl i
In- und Ausland 1n die Hinde. Gehort doch, wie aus den anl'a-mich
der Aufhebung der Adula beschlagnahmten Ak-ten 'h'ervorge.hen soll,
zu einem der vornehmsten Ziele der Adulakreise, die -Tesslner Stu.
denten nach italienischen Hochschulen zu ziehen. ks ist zu hoffen,

daB die Adulaaffire dem Bunde auch nach dieser Richtung g,

and er die Pflicht erkenne, die seiner harrt, die Pfljc}y,
zur Errichtung einer italienischen Universitit oder in allererste,
Linie wenigstens zur Griindung einer Rechtsschule in italienischey
Sprache. Dabei sollte es aber durchaus nicht die Bewandtnis habey,

daB die Tessiner Rechtsstudenten ihre ganzen Studien daselbst zy
absolvieren hitten. Im Gegenteil, sie sollen auch in Zukunft, gleich
wie ihre schweizerischen Studiengenossen jenseits der Alpen,
deutsche und franzosische Universitaten besuchen, 1m deutschen
oder franzosischen Sprachteil studieren oder aber im Auslande, so
insbesondere in Italien ihren Studien obliegen. An der Quelle ihrer
sroflen angestammten Kultur schopfend, werden sie der engen Hei-
mat nachher Kriafte zufithren konnen, die eine geistige Bereiche-
rung fiir das ganze Land bedeuten. Die zu errichtende Rechtsschule
soll den Sohnen des Tessins nur die Moglichkeit bieten, ithr heimat-
liches Recht in der Muttersprache zu studieren ohne Abhangigkeit
vom Auslande. Auf diese Weise wird der Eidgenossenschaft nicht
mehr wie bisher der berechtigte Vorwurf gemacht werden konnen,
sie vermoge die kulturellen Bediirfnisse einer sprachlichen und
kulturellen Minderheit unseres Landes nicht zu befriedigen, so dal
sich diese an das gleichsprachige Ausland anlehnen miisse — eine

Anlehnung, die unserem Lande einmal vielleicht zum Unheile ge-
reichen konnte. e
Trotz der Garantie des Art. 116 der Bundesverfassung kommt den . '
drei Nationalsprachen bei den Bundesbehorden tatsichlich micht | g
die gleiche Bedeutung zu: diese richtet sich vielmehr nach derjeni-
gen des betreffenden Sprachstammes: die Bedeutung des Sprach-
teiles wird aber naturgemiB durch die Zahl der ihm angehﬁrend@nﬁ 4 &
Individuen bestimmt. Damit besteht die Gleichberechtigung der drei
Nationalsprachen faktisch nicht. So werden die Bu ¥ o il &
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erbindlichen Bundesbeschliisse nur ausnahmsweise auch
her Sprache beschlossen. Ebenso erfolgt die Abfassung
Jer eidgenossischen Rite lediglich in deutscher und
prache, und das gleiche gilt auch beziiglich der Kom-
in der Bunrduesversamrmlung_ Weiter erscheint das
e Bund-esblatt nur in verkiirzter Form usw. Um der Idee

meiﬂ A

L

urch praktische Erwiagungen gerechtfertigt sein, zu wiin-
"Ebenso sollte die bundesrdatliche Maturi-
' ordnung der italienischen National-
Jen Vortritt vor dem Englischen ein-
was bis jetzt nicht der Fall 1st.
:ch und wiederum etwas anders stellen sich diese Probleme
o f die italienischsprechenden Taler Graubiindens dar.
Die dem Tessin analoge ceographische Lage bedingt mutatis mu-
quch eine shnliche wirtschaftliche Isolierung und damit pre-
Situation dieser Gegenden. Etwas verschieden
som Tessin hingegen ist die Stellung der sprachlich kulturellen
[talianitdt dieser Tiler. Diese erscheint wesentlich ungiinstiger als
., Kanton Tessin. Dies nicht etwa infolge einer Immigration, die
hier kaum besteht, sondern wegen der Tatsache, dal diese Talschat-
ten im Gegensatz zum Tessin, der ein eigener Staat ist, lediglich
oine kleine Minderheit emes anderssprachigen Kantons bilden, mit
ol den Nachteilen, die daraus flieBen. Hier besteht nicht nur em
Hochschul-, sondern auch ein Mittelschulproblem, da die biindner:-
chen Mittelschulen mit Ausnahme der italienischen Abteilung des
Lehrerseminars deutschsprachig sind. Dieser Umstand farbt wie-
derum auf die Sekundarschulen dieser Talschaften ab, indem das

Deutsche auf Kosten der italienischen Muttersprache eine zu grobe
Beriicksichtigung findet. Naturgemif sind daher die Italienisch-

bindner, die deutschsprachige Mittelschulen, auf die sie ja in ihrem
absolvieren, fiir ihre angestammie
etlichen Jahren

.. Bezug au

ne Abhangigket
ssenschaft nich
werden konnen, |

Heimatkanton angewiesen sind,
ltalianitit mehr oder weniger verloren. Eine vor

ge‘griindete Gesellschaft, die Pro Grigioni Ttaliano, ist eifrig be-
mitht, die sprachlich kulturelle [talianitat dieser ennetbirgischen

Tiler Graubiindens zu wahren und ihre Lage zu bessern.




